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5 mai 1996
Qaza Asselar, Mali, Africa

Dupa ce mergi prin desert zile sau saptamani intregi, fard sa vezi
niciun animal si fara sa intilnesti nicio fiintd umana, civilizatia,
indiferent cit de marunta sau primitiva, devine o surpriza uluitoare.
Pentru cei unsprezece oameni din cele cinci masini Land Rover,
plus cinci ghizi, vederea unei aseziri omenesti fu o mare usurare.
Transpirati si murdari, obositi dupd o saptimana de mers prin
pustietate, aventurosii turisti aflati in expeditia de doudsprezece
zile Safari de-a lungul Desertului Sahara organizati de Backworld
Explorations, erau extrem de fericiti sa vada al{i oameni si sa dea de
apa pentru baie.

Zarira satul Asselar din Mali, izolat in regiunea arida din centrul
Saharei. Casele de pamént erau stranse in jurul unei fantani, in fun-
dul secat a ceea ce trebuie sa fi fost 0 matca straveche de rau. La mar-
gine, erau imprastiate ruinele a peste o sutd de case si in spatele lor
se aflau malurile joase, coborate sub campia aluvionara. De la dis-
tanta, satul era aproape imposibil de observat, din cauza constructi-
ilor bitute de vreme ce pareau cd se contopesc cu peisajul auster si
lipsit de orice culoare.

- Am ajuns, le spuse maiorul Ian Fairweather, conducatorul safa-
riului, turistilor obositi si prafuiti care ieseau din masini si se stran-
geau in jurul lui. E greu de crezut ca Asselar a fost cdndva o rascruce
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culturali a vestului-Africii-Timp de cincisecole, a fost un important
punct de aprovizionare cu apa pentru marile caravane comerciale si
pentru cele cu sclavi care treceau pe aici, spre nord si spre est.

- De ce a intrat in declin? intreba o canadiand frumoasa, in tri-
cou cu spatele gol si pantaloni scurti.

— O serie de rizboaie cu maurii §i francezii, abolirea sclaviei, dar,
in principal, din cauza faptului ca rutele comerciale s-au mutat spre
sud si vest, spre tdrmurile marine. Lovitura mortala a venit acum
circa patruzeci de ani, cand fantanile au inceput sa sece. Singura
fintina care mai aprovizioneaza satul a fost sapatd la cincizeci de
metri adancime.

- Nu e tocmai un paradis metropolitan, mormai un barbat solid
cu un puternic accent spaniol.

Maiorul Fairweather se stradui sa zimbeasca. Era un barbat inalt,
fost ofiter in Marina Regald Britanica. Pufaia tot timpul dintr-o igara
cu filtrul lung si vorbea rar, pronuntand distinct fiecare cuvant.

— In Asselar nu mai locuiesc acum decat vreo cateva familii de
tuaregi care au renuntat la viata de nomazi. Tréiesc, in principal, de
pe urma unor turme mici de capre, cultiva bucati de teren nisipos
irigate cu apa carata din fantana din centrul satului si aduna o mand
de pietre pretioase din desert, le slefuiesc si le duc cu camilele in ora-
sul Gao, unde le vind ca suveniruri.

Un avocat londonez, imbracat impecabil in costum de safari
kaki si cascd, arata cu bastonul de abanos spre sat:

— Mie mi se pare abandonat. Imi amintesc cd in brosura spuneati
ca grupul nostru va fi ,,vrdjit de muzica romanticd a desertului si de
dansurile bastinasilor la lumina focurilor de tabara din Asselar®.

— Sunt sigur ¢ omul nostru, care a venit inainte, a aranjat totul ast-
fel incét sa va simtiti si sa va distrati bine, il asigurd Fairweather pe un
ton plin de incredere. Privi o clipd spre soarele care apunea in spatele
satului: Se va ldsa intunericul in curdnd. Ar fi bine sa intrdm in sat.

— Existd vreun hotel? intreba canadiana.

Fairweather isi reprima o privire agasata:
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- Nu, doamna Lansing, ne vom pune corturile in ruinele de
langa sat.

Tofti turistii gemura la unison. Sperasera sa doarma in camere cu
paturi moi si toalete private. Un lux de care in Asselar probabil ca
nu se auzise inca.

Grupul urcé din nou in masinile care pornird pe o potecd batito-
ritd, prin valea rdului, pana ajunsera pe drumul principal ce striba-
tea satul. Pe masura ce se apropiau, era tot mai greu si isi imagineze
un trecut plin de glorie. Strazile erau doar niste cardri inguste, acope-
rite cu nisip. Satul pdrea mort si emana un sentiment de infrangere.
Nu se vedea nicio lumina si nu se auzea niciun litrat de caine. Nu
zarird niciun semn de viatd in casele de paméant, de parca locuitorii
acestora isi stransesera lucrurile si disparusera in degert.

Fairweather incepu sa se ingrijoreze. Ceva nu era in reguld. Omul
pe care il trimisese inainte in recunoastere nu se vedea pe nicaieri. O
clipa, zari un animal mare in pragul unei usi. Dar acesta disparu atat
de repede, incat isi spuse cd nu fusese decit o umbra aruncata de
Land Roverurile in miscare.

Gasca lui veseld de turisti avea sa mormaie in seara aceasta, se
gindi. Si asta numai din vina agentilor de publicitate care exagerau
cu mult farmecul desertului. ,,Ocazia de a lua parte la o expeditie
unica in via{d de-a lungul nisipurilor nomade ale Saharei®, recita el
in gand. Era gata sa parieze salariul pe un an ca autorul reclamei nu
se aventurase niciodata dincolo de coasta Doverului.

Se aflau la optzeci de kilometri de soseaua transsahariana si la
vreo doud sute patruzeci de orasul Gao de pe fluviul Niger. Expeditia
avea destuld mancare, apa si combustibil pentru restul calatoriei,
asa ca Fairweather se gandi sa ocoleascd Asselarul dacd se ivea vreo
problemd neprevazuta. Siguranta turistilor firmei Backworld
Explorations era pe primul loc si, in douazeci si opt de ani, nu pier-
dusera niciunul, cu exceptia instalatorului american iesit la pensie
care sacdise o cdmild si primise drept rdsplatd pentru prostia sa o
copita in cap.
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Incepu si se intrebe de.ce nu vedeanicio-capri si nicio camila.
Pe strizile acoperite de nisip nu se zarea nicio urma, ci doar semne
ciudate de gheare si adancituri rotunde ce mergeau in paralel, ca
cele ldsate de doi busteni tarati prin praf. Micutele case tribale, con-
struite din piatra si acoperite cu pamant rosiatic, pdreau mai para-
ginite decat ultima oara cand trecuse pe acolo cu un safari, cu nu
mai mult de doud luni in urma.

Hotarat, ceva nu era in ordine. Chiar daca, din cine stie ce motiv,
locuitorii abandonasera locul, omul pe care il trimisese inainte ar fi
trebuit sé fie aici sa ii intAmpine. Ibn Hajib nu il dezamagise nicio-
data in toti anii in care umblasera prin Sahara impreund. Hotari sa
isi lase turistii sd se odihneasca si sa se spele la fantana, iar apoi sa isi
ridice corturile pufin mai departe, in desert. Trebuia s fie cu ochiiin
patru, gandi el scotindu-si vechea pusca-mitraliera Pachett dintr-un
compartiment dintre scaune si punandu-si-o intre genunchi. Pe
gura tevii fixase un amortizor Invicta, ceea ce ficea arma sa semene
cu o teava prelungd, din care iesea in afard un incarcitor curbat.

- S-a intAmplat ceva? intreba doamna Lansing, care mergea,
impreund cu sotul ei, in Land Rover-ul lui Fairweather.

- E doar o precautie ca s ii sperii pe cersetori, min{i Fairweather.

Opri masina si merse inapoi, avertizdndu-i pe soferi sa fie cu
ochii in patru. Apoi se intoarse la Rover si porni mai departe spre
centrul oragelului, strabatand strazile inguste si pline de nisip care nu
erau asezate in vreo ordine anume. In cele din urma, opri sub un
curmal singuratic din mijlocul unei piete mari, langa fantana circu-
lara din piatra ce avea circa patru metri in diametru.

Studie solul nisipos din jurul fantanii la lumina ultimelor raze de
soare ale zilei. Era inconjurat de aceleasi urme ciudate pe care le
vizuse pe strazi. Se uitd in fantana. De-abia daca vizu o reflectie
slaba in adancuri. Isi aminti ci apa avea un confinut crescut de mine-
rale, ceea ce ii didea un gust metalic si o culoare verzuie, laptoasa. Cu
toate acestea, potolise setea multor suflete, oameni si animale, de-a
lungul secolelor. Daca era si sanatoasa pentru stomacul neinitiat al
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turistilor sai, nu il mai interesa. Le spusese doar sa se spele de tran-
spiratie si de praf, nu sa o si bea.

Le ceru soferilor sa stea de paza si le arata turistilor cum sa ridice
galeata din piele de porc cu ajutorul unui scripete stravechi de care
cra legata o sfoard roasd. Imaginea exotica a muzicii desertului si a
dansului la lumina palpéitoare a focului de tabara fu data repede
uitdrii i toti incepurd sd rada si sa se stropeasca cu apa, ca niste copii
la o stropitoare de pe pajiste, intr-o dupa-amiaza fierbinte de vara.
darbatii se dezbrdcara pana la talie si isi dadurd cu api pe pielea
goala, iar pe femei le interesa mai mult s se spele pe cap.

Scena comica era luminatd in mod straniu de farurile Land
Roverurilor, ce aruncau umbre miscatoare pe zidurile ticute ale ora-
sclului, ca niste proiectoare de film. Soferii priveau si radeau, iar
Fairweather merse in josul strazii si intrd intr-o casa ce se invecina cu
o moschee. Zidurile erau vechi si darapanate. Intrarea dadea intr-un
tunel scurt, boltit, si apoi intr-o curte plind cu atitea gunoaie si
moloz, ¢ nu ii fu usor sa sara peste ele.

Intra in camera principala a casei §i lumina cu lanterna in jur.
Peretii erau de un alb prafuit, tavanul, inalt si stalpii, la vedere fixati
peste o rogojind, asemanator cu acele latilla viga de pe tavanele din
Santa Fe, in sud-vestul Americii. In ziduri erau o multime de nise
pentru pastrarea articolelor de gospodarie, dar acum toate erau goale
si lucrurile erau imprastiate si sparte pe podea, impreuna cu mobila
aruncata in toate partile.

Pentru cd nu parea s lipseasca nimic, Fairweather se gindi ca niste
vandali devastasera casa dupa ce ocupantii fugiserd, lasand in urma tot
ce aveau. Apoi vizu o grimada de oase intr-un colt al camerei. Isi didu
seama cd sunt de om si se inspaimantd din ce in ce mai tare.

Lumina slaba a lanternei dadea nastere la tot felul de umbre care
jucau feste ochiului. Putea sa jure ca vazuse un animal mare trecind
repede prin fata unei ferestre ce didea spre curte. Indepirta siguranta
armei Patchett, nu atat de frica, cat dintr-un al saselea sim{ care il
avertiza in privinta pericolului ce pAndea pe stradutele intunecate.



48__ CLIVE CUSSLER

Se auzi un fasdit din spatele unei usiinchise ce dadea intr-o mica
terasa. Fairweather se apropie de usa fara sa faca zgomot, pasind
incet pe langa talmes-balmesul din camera. Daca se ascundea cineva
acolo, acum amutise. Fairweather ridicd lanterna in fata lui cu o
mana si cu cealalta prinse strans pusca-mitralierd, cu teava indrep-
tatd inainte. Apoi dddu un picior usii care iesi din balamale si cazu pe
podea inaltdnd un nor de praf.

Fird indoiald cd era cineva acolo sau era ceva? Negru si salbatic,
ca un demon scapat din iad, ardta ca o fiin{d subumana, lega-
nandu-se pe méini si genunchi si privind fix in raza de lumina cu
ochii rosii ca niste carbuni aprinsi.

Fairweather se dadu instinctiv un pas inapoi. Creatura se ridica
pe genunchi si sari spre el. Fairweather apasa calm tragaciul, reze-
mandu-si patul armei de muschii incordati ai stomacului. Prin gura
pustii iesi un suvoi rapid de gloante de 9 mm cu vartul rotund, poc-
nind inabusit ca floricelele de porumb.

Aratarea hidoasa scoase un sunet oribil ca un ragiit si se prabusi,
cu pieptul gaurit. Fairweather se apleca deasupra formei mototolite
si 0 lumina cu lanterna. Trupul era murdar si complet gol. Ochii sal-
batici, care ramisesera deschisi, erau de un rosu aprins acolo unde
ar fi trebuit sa fie albi. Fata parea sd apartina unui bdiat in varstd de
nu mai mult de cincisprezece ani.

Un val de groazi il coplesi lasandu-l paralizat pentru cateva
clipe. Stia acum de unde veneau urmele ciudate din nisip. Probabil
cd exista o intreagé colonie ce se tara prin sat. Se intoarse brusc si o
lua la fugd spre piatd. Dar era prea tarziu, mult prea tarziu.

Un puhoi de creaturi iesi urland din intuneric si se arunca asu-
pra turistilor care stateau langd fantana fard sa banuiascd nimic.
Soferii furd inghititi si ei in valtoarea clocotitoare, inainte sd apuce
s strige sau sda opund cea mai micd rezistentd. Hoarda salbatica se
repezi in méini si genunchi ca sacalii, doborandu-i pe turistii nein-
armati si infigdndu-si dintii in carnea lor.

Cosmarul oribil, luminat de farurile Land Roverurilor, deveni o
babilonie frenetica de trupuri zvarcolinde, tipetele de teroare ale
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turistilor intrati in panicd amestecandu-se cu urletele de moarte ale
atacatorilor. Doamna Lansing {ipa cuprinsa de groaza si disparu
intr-o mulfime incalcita de trupuri. Soful ei incerca sa se catere pe
capota uneia dintre masini, dar fu tras pe jos si mutilat ca un gandac
de o ceata de furnici.

Nesaratul londonez rasuci varful bastonului dand la iveald o
spadd scurta pe care incepu sa o roteasca cu violenta in jur {inand
temporar la distan{a mul{imea de aratiri. Insi acestea pareau s nu
se teama de nimic §i se aruncard imediat asupra lui.

Zona de langa fantana era plind de trupuri care zvacneau spasmo-
dic. Spaniolul gras, siroind de sdnge de la mai multe muscaturi, sari in
[intana ca sa scape, dar patru monstri innebuniti sarird dupa el.

Fairweather se apropie in fuga, se lasa pe vine si trase in atacatori,
avand grija sa nu nimereasca vreunul din oamenii sdi. Arétarile,
neauzind impuscaturile din arma cu amortizor, le ignorara prea
innebuniti sau prea indiferenti ca sa observe ca mai multi de-ailor se
prabuseau secerati langa ei.

Fairweather omorase vreo treizeci de criminali cand trase i ulti-
mul glont. Ramase pe loc nemaiputand sa facd nimic, nevazut si
neobservat pand cand toti soferii si turistii furd ucisi si macelul ince-
tini, oprindu-se intr-un tarziu. Nu putea sa isi creada ochilor: piata
se transformase intr-o morga.

- Doamne, Dumnezeule, sopti el cu vocea inecatd, privind cu
oroare cum salbaticii se arunca asupra cadavrelor cu o frenezie de
canibali si incep sd rupd cu dintii carnea victimelor lor.

Continua sa priveasca cu o fascinatie morbida care se transforma
incet in furie neagra in fata tragediei ce se desfasura in fata lui. Era
prins in acest cosmar si nu putea decat sa se uite plin de groaza.

Criminalii care nu-i sfasiau pe bietii turisti incepuserd deja sa
distrugd Land Roverurile. Aruncau cu pietre in geam si isi revdrsau
cruzimea de nepotolit asupra a tot ceea ce le era necunoscut.

Fairweather se dddu cativa pasi inapoi in intuneric, distrus la
vandul cé era de vind pentru moartea soferilor sdi si a turistilor. Nu
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reusisesa le ofere siguranta sifi condusese fara sa stie la un dezastru
sangeros. Isi blestema neputin{a de a-i salva si lasitatea de a nu fi
murit impreuna cu ei.

Cu un imens efort de vointd, isi intoarse privirea dinspre piatd si
o lud la fugd pe strizile inguste, printre ruinele de la marginea ora-
sului si prin desert. Trebuia sé se salveze ca sd i avertizeze si pe alti
calatori de masacrul ce ii astepta in Asselar. Urmatorul oras spre
sud era prea departe ca si ajungé acolo fara apd, asa ca o lua pe sosea
spre est, sperand sa treacd vreo masina sau vreo patruld guverna-
mentald inainte sa moara rapus de arsita.

Se orientd dupa Steaua Polara si porni sa strdbata desertul cu pas
rapid, stiind ca sansele lui de supravietuire sunt aproape nule. Nu se
uitd inapoi nici macar o datd, dar vedea totul clar cu ochii mintii si
in urechi ii rasunau tipetele ingrozite ale celor care murisera.

10 mai 1996
Alexandria, Egipt

Nisipul alb al plajei pustii ardea sub picioarele desculte ale Evei
Rojas, intrandu-i printre degete. Ramase pe loc privind lung spre
Marea Mediterand. In departare, apa, de un albastru de cobalt,
cdpata o nuantd de smarald pe masura ce devenea mai pufin adanca
si apoi era din ce in ce mai albastra acolo unde valurile spalau nisi-
pul albicios.

Eva plecase din Alexandria cu o masind inchiriata si strabatuse o
sutd zece kilometri spre vest, apoi oprise pe plaja pustie aflatd nu
departe de orasul El Alamein, unde se diduse o mare batalie in timpul
celui de Al Doilea Razboi Mondial. Parcase dincolo de autostrada de
coasta, isi luase geanta de voiaj i trecuse de dunele joase pana la tarm.

Purta un costum de baie rosu dintr-o singura bucata, care i se
mula pe trup ca o a doua piele. Bratele si umerii ii erau acoperiti cu
o camasa asortatd. Era plina de gratie, cu trupul ferm si picioarele
zvelte si bronzate. Parul roscat-auriu era impletit intr-o coada ce ii
ajungea aproape pana la talie si stralucea in razele soarelui ca arama
lustruita. Ochii albastri ii laminau fata cu piele neteda si pometi
inalti. Avea treizeci si opt de ani, dar arata de treizeci. Poate ca nu
avea sd ajunga niciodatd pe coperta revistei Vogue, dar era frumoasd
si avea o vitalitate vibranta pe care barbatii, chiar si cei mult mai
lineri, o gdseau foarte atragdtoare.
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Plaja parea pustie. Ramase pe locintorcénd capul si privind in
susul si in josul plajei ca o caprioara vigilenta. Nu se vedea decat un
jeep Cherokee, vopsit turcoaz si avand pe usa literele NUMA, par-
cat cam la o sutd de metri mai sus, pe sosea. Trecuse pe langa el cand
venise. Proprietarul jeepului nu se vedea nicaieri.

Soarele diminetii incalzise deja nisipul si il simti fierbinte, cand
se indreptd, desculta, spre apa. Se opri la cativa metri de marginea
apei si intinse un prosop de plaja. Se uita la ceas, apoi il scoase si il
puse in geantd. Era zece fard zece. Isi didu cu o lotiune de plaja, apoi
se intinse pe spate suspindnd si ldsindu-se in voia soarelui african.

Inca mai suferea din cauza schimbarii de fus orar dupa zborul
lung de la San Francisco la Cairo. Se mai addugau si cele patru zile de
nesférsite sedinte de urgenta cu doctori si colegi biologi in care dez-
bétusera straniile maladii nervoase descoperite recent in toatd partea
de sud a Desertului Sahara. Luase o pauza de la conferintele epui-
zante si nu voia decat sa se odihneasca in singuratate cateva ore ina-
inte sd plece in desert in misiunea de cercetare. Sim{i cu placere briza
marii racorindu-i pielea, inchise ochii si adormi imediat.

Cand se trezi, Eva se uitd din nou la ceas. Era unsprezece si doud-
zeci. Dormise o ord $i jumadtate. Lotiunea de plaja ii protejase pielea,
care capatase o nuanta palidd de roz. Se intoarse pe burtd si privi in
jur. Doi barbati in camasi cu maneci scurte si pantaloni scurti kaki
veneau incet in directia ei pe marginea apei. Se oprira brusc cand isi
didduri seama cd i-a vazut si se intoarsera prefacandu-se cd se uitd la
o nava ce plutea in departare. Se aflau incd la cel putin vreo doua
sute de metri de ea si nu le mai dadu atentie.

Brusc, ceva ii atrase interesul in ap4, la distanta de tarm. Un cap
cu par negru iesi la suprafata. Eva isi puse mana deasupra ochilor, sd
vada mai bine. Un barbat cu masci si papuci de scufunditor inota
singur dincolo de brizanti. Pdrea sa pescuiasca cu sulita. Privi cum
dispéru si ramase sub apa atit de mult, incét fu sigura cd avea sa se
inece. Dar iesi din nou la suprafata si isi continud vanatoarea. Dupa
cateva minute, incepu si inoate spre mal, trecand ca un expert prin
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valuri si plutind spre zone cu apd mai putin adancd, unde se ridica
in picioare.

Tinea un harpon ciudat ce avea in capete un carlig lung si o
minusi chirurgicald. In cealaltd mana finea cativa pesti, niciunul
cantdrind mai putin de un kilogram si jumatate, prinsi pe un inel de
olel atarnat de o curea si trecut prin urechile pestilor.

Era foarte bronzat, dar fata lui colturoasa nu avea triasituri arabe.
Parul negru ca tdciunele era lipit de cap de la apa sirata si soarele facea
sd straluceasca picaturile de apd agatate de parul incélcit de pe piept.
lra inalt, solid, cu umerii lati si mergea cu o gratie greu de imaginat
pentru majoritatea barbatilor. Banui ¢d avea in jur de patruzeci de ani.

Trecand pe langd Eva, barbatul o masura de sus pina jos. Era
destul de aproape ca sa i vada ochii de un verde opalin, cu albul ce
mconjura irisul distingandu-se clar. Se uit la ea cu atita candoare,
incat ea paru vrajitd. O parte din ea se temea cd se va opri sd spuna
ceva, iar cealaltd parte dorea sa o faca, dar el i zambi minunat ara-
tandu-si dintii albi, dddu din cap si trecu mai departe spre sosea.

[l privi pina dispiru in spatele dunelor, inspre zona unde vizuse
jeepul cu NUMA scris pe usd. ,,Ce e cu mine, gandi ea, puteam micar
s2 1i zambesc si eu.” Apoi si-l scoase din minte, gandindu-se ci ar fi
tost oricum o pierdere de timp pentru ca, probabil, nu vorbea
engleza. Totusi, in ochii ei aparu o lumind care nu mai fusese acolo
de mult timp. ,,Ce ciudat, isi spuse ea, sa te sim{i tinard si entuzias-
mata de un barbat ciudat care s-a uitat la tine o clipd si pe care nu ai
sd 1l mai intalnesti niciodata.”

Simti nevoia sd intre in apd sd se rdcoreascd, dar cei doi barbati
care se plimbau pe plaja se apropiasera si mergeau intre ea si valuri,
asa ca decise sd astepte pand treceau. Nu aveau trasdturile fine ale
cgiptenilor, ci nasul tesit, pielea foarte inchisd la culoare si parul cret
al celor care traiau in marginea de sud a Saharei.

Se oprird si aruncard o privire furisa in susul si in josul plajei, pro-
babil pentrua doudzecea oara. Pe urmd, fard veste, se repezira asupra ei:

- Lisati-mad in pace! tipa ea, instinctiv.
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Incered cu disperare s se lupte, dar-unul din ei, un barbat cu
ochi vicleni, mustatd neagra groasd si fa{d de sobolan, o prinse de
par si o rasuci pe spate. Un fior rece de teama o coplesi cand celélalt
béarbat, zambind sadic cu dintii ingalbeniti de tutun, se 1dsd in
genunchi si se asezd peste coapsele ei. Cel cu fatd de sobolan se asezi
célare pe pieptul ei, apasandu-i bratele cu picioarele si ingropand-o
adanc in nisip. Era tintuita la pimant, total neajutorata, neputand si
isi miste decét degetele si labele picioarelor.

Ciudat, in ochii lor nu se vedea niciun fel de dorinta. Niciunul
din ei nu facu vreo incercare sa ii smulgd costumul de baie. Nu pareau
sa aibd de gand sa o violeze. Eva scoase iar un {ipdt strident. Dar nu
ii raspunse decat zgomotul valurilor. Nu mai era nici tipenie de om
pe plaja.

Pe urma, mainile barbatului cu fata de sobolan 1i acoperird nasul
si gura si incepu s o sufoce calm si hotarat. Greutatea lui pe coas-
tele ei o facea oricum sa respire cu greutate, iar acum niciun pic de
aer nu ii mai ajungea in plaméni.

Ca hipnotizata si coplesita de spaima, isi dadu seama ca voiau sa
o omoare. Incerca si tipe din nou, dar nu iesi decat un sunet inabu-
sit. Nu simtea niciun fel de durere, doar panica oarba si o amorteala
surprinzdtoare.

Incerca, disperatd, sa scape de mainile care ii apasau fata, dar bra-
tele ii erau prinse ca intr-o menghind. Plamanii ei cereau aer. Privirea
incepu sa i se intunece. Se luptd sd nu isi piarda cunostinta, dar simti
cd aluneca. Il vizu pe birbatul care stitea pe coapsele ei privind-o
peste umarul ucigasului si isi dddu seama ci fata lui intinsa intr-un
ranjet avea sd fie ultima imagine pe care o va vedea.

Eva inchise ochii, apropiindu-se de marginea neantului. {i trecu
prin minte ca nu era decit un cosmar ce avea si dispara cind va des-
chide ochii. Trebuia sa isi ridice pleoapele si sa arunce o ultima pri-
vire realitdtii.

Chiar era un cosmar, gandi ea aproape cu veselie. Barbatul cu din-
tii patafi nu mai rdnjea. O bard subtire din metal ii iesea din ambele
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tample, ca o sigeatd de ultimul tip, care poate sa-{i strapunga craniul.
I‘ata atacatorului paru sa se priabuseasca si cazu pe spate peste picioa-
rele ei, cu bratele deschise larg ca si cum fusese crucificat.

Cel cu fata de sobolan era atat de hotdrat sa o omoare, cd nu
observd ceea ce i se intamplase prietenului sdu. Apoi, pentru o
sccunda sau doud incremeni, cAnd doud miini mari aparura si ii
prinsera barbia si crestetul capului. Eva simti cum presiunea de pe
nasul si buzele ei dispare, in timp ce asasinul isi ridica bratele si tra-
¢ca furios de mainile care i prinsesera capul. Acest nou eveniment,
51 ¢l total neasteptat, nu facu decét sa ii mareascd Evei socul si sen-
zalia de irealitate.

Inainte sa lesine, auzi un zgomot scrasnit, ca atunci cind musti
dintr-un cub de gheata si zari pentru o secundé ochii ucigasului,
larg deschisi, bulbucati, privind fix frd s vada din capul care fusese
rasucit cu 360 de grade.



Cand se trezi, Eva simti pe fata razele fierbinti ale soarelui si auzi
zgomotul valurilor ce se spargeau pe tarmul african. Deschise ochii
clipind des si i se paru cea mai frumoasa priveliste pe care o vazuse
vreodata. Gemu si se miscd privind cu ochii micsorati plaja orbi-
toare, panorama scaldata in lumina soarelui, de o mare frumusete.
Se ridica brusc cu ochii mariti de fricd, amintindu-si atacul. Dar uci-
gasii disparuserd. Oare existaserd cu adevérat? Incepu si se intrebe
dacd nu avusese, cumva, halucinatii.

- Bine cd ti-ai revenit, auzi o voce de barbat. M-am temut ca ai
intrat in coma.

Eva se intoarse si privi fata zambitoare a pescarului care stitea in
genunchi, langa ea:

- Unde sunt cei care au incercat si ma omoare? intreba ea,
speriata.

- Au plecat odatd cu mareea, raspunse strainul cu o veselie de
gheata.

— Cumareea?

- Am fost invatat sd nu las gunoaie pe plaja. I-am tarat la dis-
tantd de tirm si ultima oard cand i-am vazut pluteau spre Grecia.

Réamase cu ochii la el, scuturatd de un fior rece:

— [-ai omorat.

— Nu erau persoane dragute.

- I-ai omorat, repetd ea amortitd.

Era galbena la fa{d si ardta de parca era gata sa vomite:
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— Esti un criminal, ca si ei.

El isi didu seama ci era incd in stare de soc si nu judeca prea
clar. Ochii ei erau plini de repulsie. Dadu din umeri si zise:

- Ai fi preferat sa stau deoparte?

Teama si repulsia dispirura incet din ochii ei. Ii lud un minut s
151 dea seama ca strainul o salvase de la 0 moarte violenta:

~ Nu, iartd-ma, te rog. Ma port prosteste. Mi-ai salvat viata si nu
stiu nici macar cum te cheama.

- Dirk Pitt.

- Eu sunt Eva Rojas.

Se simti ciudat de fastécitd cand el ii zambi cu cildura si ii stranse
mana usor. Vizu doar ingrijorare in ochii lui si teama o parasi:

— Esti american.

- Da, lucrez pentru NUMA® Facem un studiu arheologic pe flu-
viul Nll

- Credeam ci ai plecat inainte sé fiu atacata.

— Aproape, dar prietenii tdi m-au ficut curios. Mi s-a parut ciu-
dat ca si-au parcat masina la un kilometru distanta si apoi au venit
pe plaja direct spre tine. Asa c3 am stat sd vid ce au de gand.

~ Norocul meu cé esti un om suspicios.

— Ai idee de ce au incercat sa te omoare? intreba Pitt.

— Probabil ca erau banditi care ucid si jefuiesc turistii.

El clitind din cap:

~ Nu jaful ii interesa. Nu erau inarmati. Cel care a vrut sa te
sufoce si-a folosit mainile, nu o banda sau o carpa. $i n-au incercat
+it te violeze. Nu erau asasini profesionisti, altfel am fi amandoi
morti. Foarte ciudat! Pariez salariul pe o lund ci au fost platiti de
cineva care iti doreste moartea. Te-au urmarit in locul &sta retras ca
s te omoare si apoi sa iti toarne apé sdratd pe nas si pe gat. Dupa
aceea te-ar fi aruncat in apd ca sd pard cd te-ai inecat. Asta ar explica
de ce au incercat sa te sufoce.

"NUMA (National Underwater and Marine Agency) - Agentia Nationald pentru
Studii Subacvatice $i Marine.
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~Nu imi vine sa cred toate astea,spuse ea, ezitand. Nu are niciun
sens. Sunt doar o biochimista, specializata in efectele materialelor
toxice asupra oamenilor. Nu am dusmani. De ce Dumnezeu sa vrea
cineva s ma omoare?

- Nu ma pot aventura sa ghicesc, dat fiind cd abia te-am
cunoscut.

Eva isi masd usor buzele invinetite:

- E o nebunie.

- De cat timp esti in Egipt?

- Doar de cateva zile.

- Trebuie sa fi facut tu ceva care a infuriat al naibii de tare pe
cineva.

~ In niciun caz pe vreun nord-african, zise ea stind in cumpéna.
Am venit aici sd ii ajut.

El privea nisipul dus pe ganduri:

- Asadar, nu esti in vacanta.

- Munca mea m-a adus aici, spuse Eva. Zvonuri despre anoma-
lii fizice ciudate si perturbari psihice printre nomazii din sudul
Saharei au ajuns la urechile Organizatiei Mondiale a Sdnatatii. Eu
sunt membra a unei echipe internationale de oameni de stiinta tri-
misi aici sa facd investigatii.

- N-ar fi un motiv de crima, admise Pitt.

— Cu atat mai ciudat. Eu si colegii mei ne aflam aici ca sa salvim
vieti. Nu reprezentdm nicio amenintare pentru nimeni.

- Crezi ca epidemia din desert e cauzata de toxine?

— Nu stim incéd nimic sigur. Nu avem date suficiente ca sa tra-
gem o concluzie. La prima vedere, cauza pare sa fie o boala contagi-
oasi, dar sursa acesteia e un mister. Nu exista nicio fabricid de
chimicale sau vreun depozit de deseuri periculoase pe o razd de sute
de kilometri de zonele in care s-au raportat simptomele.

— Cét de riaspandita e problema?

~ Peste opt mii de cazuri au izbucnit in Mali si Niger in ultimele
zece zile.
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Pitt ridica din sprancene:

Un numar incredibil pentru o perioada atat de scurta. De unde

li{i ca epidemia nu e cauzata de o bacterie sau de un virus?

Cum am zis, sursa e un mister.

Ciudat ca presa n-a scris nimic.

Organizatia Mondiala a Sanatatii a insistat sd nu se publice
nimic pand nu se determina cauza. Banuiesc ca au facut-o ca si pre-
vina stirile de senzatie si panica.

Pitt arunca, din cand in cand, o privire in jur. Observa miscare
i spatele dunelor joase de la marginea soselei.

Ce planuri ai?

Plec cu echipa maine-dimineata, sa incepem cercetarile pe
leren.

Sper ci stii ca in Mali poate izbucni in orice clipa un razboi
civil sangeros.

I'a dadu din umeri cu indiferenta:

Guvernul a fost de acord sa le asigure cercetatorilor o paza
puternicd tot timpul, spuse ea, apoi se opri si il privi lung. De ce imi
pui toate intrebarile astea? Parcd ai fi agent secret.

Pitt izbucni in ras:

Sunt doar un inginer marin care nu ii suporta pe cei care vor
i ucida femei frumoase.

- Poate ci m-au confundat cu altcineva? zise ea cu speranta.

Pitt o masurd de sus pand jos, apoi o privi in ochi:

~ Nu stiu de ce, dar nu cred cd a fost asa. ..

Se ridica brusc privind fix spre dune. Muschii i se incordara. O
apucd pe Eva de incheietura mainii si o ridica in picioare.

- E timpul sd mergem, zise el luAnd-o la fuga si trigand-o dupa el.

- Ce faci? vru ea sd stie clatinandu-se in spatele lui.

Pitt nu ii raspunse. Miscarea din spatele dunelor se transformase
intr-un fir de fum ce se ingrosa din ce in ce mai tare. Isi didu seama
imediat ca un alt ucigas sau poate mai multi, daduserd foc masinii
inchiriate a Evel ca sa 1i {ind pe loc pana primeau ajutoare.
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Acum.vedea si-tlacirile. Dacd si+ar filuat sulita...? Nu! Nu se
amdgea singur. Sulita nu putea sa {ina piept unei arme de foc.
Singura lui speranta era cd nici acest asasin nu era inarmat si ca nu
vazuse jeeput lui.

Avea dreptate in prima privin{a, dar se insela in cea de-a doua.
Dupa ce urcara pe ultima dund, vazu un béarbat cu pielea inchisa la
culoare care tinea in mana un ziar impaturit ca o torta. Intrusul
incerca sd spargd parbrizul ca sd poatd incendia interiorul jeepului.
Nu era imbracat ca ceilalti. Purta un turban alb complicat, infasurat
in asa fel incat nu i se vedeau decat ochii. Corpul i era acoperit de
un fel de caftan larg, ce ii flutura in jurul gleznelor. Nu il observa pe
Pitt apropiindu-se cu Eva dupa el.

Pitt se opri si ii sopti Evei la ureche:

- Daci o dau in bari, fugi in sosea si opreste prima masina care
trece, zise el, apoi tipd: Stai pe loc!

Luat prin surprindere, barbatul se invarti pe loc si ii privi
amenintator. Imediat, Pitt isi cobori capul si ataca. Barbatul arunca
in fata ziarul aprins, dar capul lui Pitt il lovise deja in piept, spar-
gandu-i sternul si rupandu-i coastele. In acelasi timp, Pitt il lovi cu
pumnul in vintre.

Amenintarea din ochii barbatului fu inlocuita de soc. Icnisiise
tdie respiratia. Atacul silbatic al lui Pitt il arunca in spate.

Ziarul aprins zburi in spatele lui Pitt si ateriza pe nisip. In ochii
barbatului aparu o expresie de durere si teroare. Fata i se invineti
si se prabusi. Pitt ingenunche repede si il cautd prin buzunare. Nu
avea nimic, nici arme, nici acte. Nici mdcar mdruntis sau un
pieptene.

- Cine te-a trimis, amice? intreba Pitt ludndu-1 de gat si scutu-
randu-I, cum scutura dobermanul un sobolan.

Reactia nu fu cea la care se astepta Pitt. Desi avea dureri groaz-
nice, birbatul ii aruncd o privire sinistra — o privire, gandi Pitt, caa
cuiva care rade la urmd. Apoi barbatul cu pielea intunecata ranji,
aratindu-si un sir de dinti albi din care lipsea unul. Deschise putin
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gura, apoi si-o inclesta. Pitt isi dadu seama prea tarziu ca muscase o
pastila de cianurd invelitd in cauciuc. Fusese ascunsa in gurd ca
dinte fals. Ii aparurd spume la gurd. Pastila otravitoare era foarte
puternicd si moartea surveni rapid. Pitt i Eva privira neputinciosi
cum se stingea. Ochii it ramasera deschisi, goi si reci ca gheata.

E...? Evei i se frAnse vocea, apoi incerca din nou: E mort?

Cred ci se poate spune ca si-a dat duhul, zise Pitt fara sa arate
niciun semn de remuscare.

liva se sprijini de bratul lui. Avea mainile reci si tremura din
cauza socului. Ochii ii erau plini de groazd. Nu mai vazuse pe
nimeni murind pand atunci. 1i veni si vomite, dar reusi sa isi con-
troleze stomacul.

De ce s-a sinucis? murmuri ea. Ce motiv a avut?

Sa ii protejeze pe cei care au legatura cu atentatul esuat la viata
(i, 1 raspunse Pitt.

A fost in stare sd isi ia viata ca sa nu dea pe nimeni de gol?
intrebi ea, nevenindu-i sa creada.

Un fanatic loial sefului sau, zise Pitt incet. Banuiesc cd, dacd nu
lua cianura singur, ar fi fost ajutat.

va cldtind din cap:

[ 0 nebunie. Vorbesti deja de o conspiratie!

Priveste realitatea in fafa: cineva si-a dat multa silin{a sa te eli-
mine. O privi fix. Arata ca o fetifa pierduta intr-un magazin univer-
s Ai un dusman care nu te vrea in Africa. Dacd vrei sa traiesti, iti
sugerez s iei urmdtorul avion spre Statele Unite.

Ea paru descumpdnita:

Nu pot sd fac asta, cata vreme exista oameni care mor.

Te lasi greu convinsa, zise el.

Pune-te in locul meu.

Mai bine md pun in locul colegilor tai. Probabil cd si ei sunt pe
lista neagrd. Ar fi cazul sd ne intoarcem la Cairo i sd-i avertizam.
1)aci toate astea au vreo legatura cu cercetarea voastra, si vietile lor
aint in pericol.



